
Daniel 7

Vs
English 

Translation
Word # 

Dan Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 in year 3453 * בשנת 4 752
1 one 3454 * חדה 3 17
1 of Belashazzar 3455 * לבלאשצר 7 653
1 king 3456 * מלך 3 90
1 [of] Babylon 3457 * בבל 3 34
1 Daniel 3458 * דניאל 5 95
1 [saw] a dream 3459 * חלם 3 78
1 3460 * חזה 3 20
1 and visions 3461 * וחזוי 5 37
1 [of] his head 3462 * ראשה 4 506
1 [while] on 3463 * על 2 100
1 his bed 3464 * משכבה 5 367
1 then 3465 * באדין 5 67
1 [of] the dream 3466 * חלמא 4 79
1 he wrote 3467 * כתב 3 422
1 [a summary] 3468 * ראש 3 501
1 [of the] matter 3469 * מלין 4 130
1 it said 3470 * אמר 3 241

______ ____ ________

69 18 4189
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 responded 3471 * ענה 3 125
2 Daniel 3472 * דניאל 5 95
2 and he said 3473 * ואמר 4 247
2 [I was] looking 3474 * חזה 3 20
2 3475 * הוית 4 421
2 in my vision 3476 * בחזוי 5 33
2 [during] 3477 * עם 2 110
2 the night 3478 * ליליא 5 81
2 and here 3479 * וארו 4 213
2 four 3480 * ארבע 4 273
2 winds 3481 * רוחי 4 224
2 [of] the heavens 3482 * שמיא 4 351
2 breaking forth 3483 * מגיחן 5 111
2 on the [Great] Sea 3484 * לימא 4 81
2 3485 * רבא 3 203

______ ____ ________

59 15 2588
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and four 3486 * וארבע 5 279
3 [great] beasts 3487 * חיון 4 74
3 3488 * רברבן 5 454
3 came up 3489 * סלקן 4 240
3 out of 3490 * מן 2 90
3 the sea 3491 * ימא 3 51
3 3492 * שנין 4 410
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3 this 3493 * דא 2 5
3 [different] from 3494 * מן 2 90
3 this 3495 * דא 2 5

______ ____ ________

33 10 1698
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 the first 3496 * קדמיתא 6 555
4 like a lion 3497 * כאריה 5 236
4 and wings 3498 * וגפין 5 149
4 that 3499 * די 2 14
4 [of] an eagle 3500 * נשר 3 550
4 it [had] 3501 * לה 2 35
4 [I] looked 3502 * חזה 3 20
4 3503 * הוית 4 421
4 until 3504 * עד 2 74
4 that 3505 * די 2 14
4 were plucked off 3506 * מריטו 5 265
4 its wings 3507 * גפיה 4 98
4 and it was lifted up 3508 * ונטילת 6 505
4 from 3509 * מן 2 90
4 the earth 3510 * ארעא 4 272
4 and on 3511 * ועל 3 106
4 feet 3512 * רגלין 5 293
4 like a man 3513 * כאנש 4 371
4 it was made to stand 3514 * הקימת 5 555
4 and a heart 3515 * ולבב 4 40
4 [of] a man 3516 * אנש 3 351
4 was given 3517 * יהיב 4 27
4 to it 3518 * לה 2 35

______ ____ ________

85 23 5076
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and here 3519 * וארו 4 213
5 [another] beast 3520 * חיוה 4 29
5 3521 * אחרי 4 219
5 a second 3522 * תנינה 5 515
5 like 3523 * דמיה 4 59
5 a bear 3524 * לדב 3 36
5 and on [one] side 3525 * ולשטר 5 545
5 3526 * חד 2 12
5 it was raised up 3527 * הקמת 4 545
5 and three 3528 * ותלת 4 836
5 ribs 3529 * עלעין 5 230
5 in its mouth 3530 * בפמה 4 127
5 between 3531 * בין 3 62
5 its teeth 3532 * שניה 4 365
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5 and this 3533 * וכן 3 76
5 was said 3534 * אמרין 5 301
5 to it 3535 * לה 2 35
5 arise 3536 * קומי 4 156
5 devour 3537 * אכלי 4 61
5 [much] flesh 3538 * בשר 3 502
5 3539 * שגיא 4 314

______ ____ ________

80 21 5238
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 after 3540 * באתר 4 603
6 this 3541 * דנה 3 59
6 [I] looked 3542 * חזה 3 20
6 3543 * הוית 4 421
6 and here 3544 * וארו 4 213
6 another 3545 * אחרי 4 219
6 like a leopard 3546 * כנמר 4 310
6 and to it 3547 * ולה 3 41
6 [were four] wings 3548 * גפין 4 143
6 3549 * ארבע 4 273
6 that 3550 * די 2 14
6 [of] a fowl 3551 * עוף 3 156
6 on 3552 * על 2 100
6 its back 3553 * גביה 4 20
6 and four 3554 * וארבעה 6 284
6 heads 3555 * ראשין 5 561
6 of the beast 3556 * לחיותא 6 455
6 and dominion 3557 * ושלטן 5 395
6 was given 3558 * יהיב 4 27
6 to it 3559 * לה 2 35

______ ____ ________

76 20 4349
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 after 3560 * באתר 4 603
7 this 3561 * דנה 3 59
7 [I] looked 3562 * חזה 3 20
7 3563 * הוית 4 421
7 in visions 3564 * בחזוי 5 33
7 [of] the night 3565 * ליליא 5 81
7 and here 3566 * וארו 4 213
7 [a fourth] beast 3567 * חיוה 4 29
7 3568 * רביעיה 6 297
7 dreadful 3569 * דחילה 5 57
7 and terrifying 3570 * ואימתני 7 517
7 and [exceedingly] strong 3571 * ותקיפא 6 597
7 3572 * יתירא 5 621
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7 and [great] teeth 3573 * ושנין 5 416
7 that 3574 * די 2 14
7 [were of] iron 3575 * פרזל 4 317
7 it [had] 3576 * לה 2 35
7 3577 * רברבן 5 454
7 it devoured 3578 * אכלה 4 56
7 and broke into pieces 3579 * ומדקה 5 155
7 and the remainder 3580 * ושארא 5 508
7 with its feet 3581 * ברגליה 6 250
7 it trampled 3582 * רפסה 4 345
7 and it 3583 * והיא 4 22
7 was different 3584 * משניה 5 405
7 from 3585 * מן 2 90
7 all 3586 * כל 2 50
7 the beasts 3587 * חיותא 5 425
7 that [were] 3588 * די 2 14
7 before it 3589 * קדמיה 5 159
7 and [ten] horns 3590 * וקרנין 6 416
7 3591 * עשר 3 570
7 it [had] 3592 * לה 2 35

______ ____ ________

139 33 8284
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 [I] was contemplating 3593 * משתכל 5 790
8 3594 * הוית 4 421
8 the horns 3595 * בקרניא 6 363
8 and here 3596 * ואלו 4 43
8 [another] horn 3597 * קרן 3 350
8 3598 * אחרי 4 219
8 a little [one] 3599 * זעירה 5 292
8 coming up 3600 * סלקת 4 590
8 between them 3601 * ביניהון 7 133
8 and three 3602 * ותלת 4 836
8 out of 3603 * מן 2 90
8 the [first] horns 3604 * קרניא 5 361
8 3605 * קדמיתא 6 555
8 were plucked up 3606 * אתעקרו 6 777
8 from 3607 * מן 2 90
8 before it 3608 * קדמיה 5 159
8 and here 3609 * ואלו 4 43
8 eyes 3610 * עינין 5 190
8 like eyes 3611 * כעיני 5 160
8 of a man 3612 * אנשא 4 352
8 in [this] horn 3613 * בקרנא 5 353
8 3614 * דא 2 5
8 and a mouth 3615 * ופם 3 126
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8 speaking 3616 * ממלל 4 140
8 great things 3617 * רברבן 5 454

______ ____ ________

109 25 7892
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 [I] looked 3618 * חזה 3 20
9 3619 * הוית 4 421
9 until 3620 * עד 2 74
9 3621 * די 2 14
9 thrones 3622 * כרסון 5 336
9 were placed 3623 * רמיו 4 256
9 and [the] Ancient 3624 * ועתיק 5 586
9 [of] Days 3625 * יומין 5 116
9 sat 3626 * יתב 3 412
9 His garment 3627 * לבושה 5 343
9 [was] as snow 3628 * כתלג 4 453
9 white 3629 * חור 3 214
9 and hair 3630 * ושער 4 576
9 [of] His head 3631 * ראשה 4 506
9 like [pure] wool 3632 * כעמר 4 330
9 3633 * נקא 3 151
9 His throne 3634 * כרסיה 5 295
9 a flame 3635 * שביבין 6 374
9 3636 * די 2 14
9 [of] fire 3637 * נור 3 256
9 its wheels 3638 * גלגלוהי 7 87
9 a fire 3639 * נור 3 256
9 burning 3640 * דלק 3 134

______ ____ ________

89 23 6224
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 a river 3641 * נהר 3 255
10 3642 * די 2 14
10 [of] fire 3643 * נור 3 256
10 flowed 3644 * נגד 3 57
10 and came forth 3645 * ונפק 4 236
10 from 3646 * מן 2 90
10 before Him 3647 * קדמוהי 6 165
10 a thousand 3648 * אלף 3 111
10 thousands 3649 * אלפים 5 161
10 served Him 3650 * ישמשונה 7 711
10 and ten thousand 3651 * ורבו 4 214
10 [times] ten thousand 3652 * רבון 4 258
10 [stood] before Him 3653 * קדמוהי 6 165
10 3654 * יקומון 6 212
10 the court 3655 * דינא 4 65
10 sat 3656 * יתב 3 412
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10 and books 3657 * וספרין 6 406
10 were opened 3658 * פתיחו 5 504

______ ____ ________

76 18 4292
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 [I] looked 3659 * חזה 3 20
11 3660 * הוית 4 421
11 then 3661 * באדין 5 67
11 [because of] 3662 * מן 2 90
11 a sound 3663 * קל 2 130
11 [of] the words 3664 * מליא 4 81
11 the great [words] 3665 * רברבתא 6 805
11 that 3666 * די 2 14
11 the horn 3667 * קרנא 4 351
11 was speaking 3668 * ממללה 5 145
11 [I] looked 3669 * חזה 3 20
11 3670 * הוית 4 421
11 until 3671 * עד 2 74
11 3672 * די 2 14
11 was slain 3673 * קטילת 5 549
11 the beast 3674 * חיותא 5 425
11 and [its body] perished 3675 * והובד 5 23
11 3676 * גשמה 4 348
11 and it was given 3677 * ויהיבת 6 433
11 to burning 3678 * ליקדת 5 544
11 fire 3679 * אשא 3 302

______ ____ ________

81 21 5277
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and [the] rest 3680 * ושאר 4 507
12 [of] the beasts 3681 * חיותא 5 425
12 3682 * העדיו 5 95
12 their dominion [passed away] 3683 * שלטנהון 7 450

12 and a prolonging 3684 * וארכה 5 232
12 of their lives 3685 * בחיין 5 80
12 was given 3686 * יהיבת 5 427
12 to them 3687 * להון 4 91
12 for 3688 * עד 2 74
12 a season 3689 * זמן 3 97
12 and a time 3690 * ועדן 4 130

______ ____ ________

49 11 2608
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 [I] looked 3691 * חזה 3 20
13 3692 * הוית 4 421
13 in visions 3693 * בחזוי 5 33
13 [of] the night 3694 * ליליא 5 81
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13 and here 3695 * וארו 4 213
13 with 3696 * עם 2 110
13 clouds 3697 * ענני 4 180
13 [of] the heavens 3698 * שמיא 4 351
13 [One] like a son 3699 * כבר 3 222
13 [of] man 3700 * אנש 3 351
13 3701 * אתה 3 406
13 He was [coming] 3702 * הוה 3 16
13 and [He came] to 3703 * ועד 3 80
13 [the] Ancient 3704 * עתיק 4 580
13 of Days 3705 * יומיא 5 67
13 3706 * מטה 3 54
13 and before Him 3707 * וקדמוהי 7 171
13 He was presented 3708 * הקרבוהי 7 328

______ ____ ________

72 18 3684
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and to Him 3709 * ולה 3 41
14 was given 3710 * יהיב 4 27
14 dominion 3711 * שלטן 4 389
14 and honor 3712 * ויקר 4 316
14 and a Kingdom 3713 * ומלכו 5 102
14 and all 3714 * וכל 3 56
14 the peoples 3715 * עממיא 5 161
14 the nations 3716 * אמיא 4 52
14 and the languages 3717 * ולשניא 6 397
14 [would serve] Him 3718 * לה 2 35
14 3719 * יפלחון 6 184
14 His dominion 3720 * שלטנה 5 394
14 [is an everlasting] dominion 3721 * שלטן 4 389
14 3722 * עלם 3 140
14 that 3723 * די 2 14
14 not 3724 * לא 2 31
14 will pass away 3725 * יעדה 4 89
14 and His Kingdom 3726 * ומלכותה 7 507
14 [one] that 3727 * די 2 14
14 not 3728 * לא 2 31
14 will be destroyed 3729 * תתחבל 5 840

______ ____ ________

82 21 4209
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 3730 * אתכרית 6 1031
15 my spirit [was distressed] 3731 * רוחי 4 224
15 I 3732 * אנה 3 56
15 Daniel 3733 * דניאל 5 95
15 [within] 3734 * בגוא 4 12
15 its [being] 3735 * נדנה 4 109
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15 and visions 3736 * וחזוי 5 37
15 [of] my head 3737 * ראשי 4 511
15 alarmed me 3738 * יבהלנני 7 157

______ ____ ________

42 9 2232
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 I drew close 3739 * קרבת 4 702
16 to 3740 * על 2 100
16 one 3741 * חד 2 12
16 of 3742 * מן 2 90
16 those who stood [by] 3743 * קאמיא 5 152
16 and [asked] the truth 3744 * ויציבא 6 119
16 3745 * אבעא 4 74
16 from him 3746 * מנה 3 95
16 concerning 3747 * על 2 100
16 all 3748 * כל 2 50
16 this 3749 * דנה 3 59
16 and he spoke 3750 * ואמר 4 247
16 to me 3751 * לי 2 40
16 and interpretation 3752 * ופשר 4 586
16 [of] the matters 3753 * מליא 4 81
16 he made known to me 3754 * יהודענני 8 205

______ ____ ________

57 16 2712
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 these 3755 * אלין 4 91
17 [great] beasts 3756 * חיותא 5 425
17 3757 * רברבתא 6 805
17 that 3758 * די 2 14
17 they [are] 3759 * אנין 4 111
17 four [in number] 3760 * ארבע 4 273
17 [are] four 3761 * ארבעה 5 278
17 kings 3762 * מלכין 5 150
17 they will arise 3763 * יקומון 6 212
17 out of 3764 * מן 2 90
17 the earth 3765 * ארעא 4 272

______ ____ ________

47 11 2721
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 and 3766 * ויקבלון 7 204
18 3767 * מלכותא 6 497
18 [the] saints 3768 * קדישי 5 424
18 [of the] Most High [received 

the kingdom]
3769 * עליונין 7 226

18 and possessed 3770 * ויחסנון 7 190
18 the kingdom 3771 * מלכותא 6 497
18 to 3772 * עד 2 74
18 everlasting 3773 * עלמא 4 141
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18 and to 3774 * ועד 3 80
18 forever 3775 * עלם 3 140
18 [and] ever 3776 * עלמיא 5 151

______ ____ ________

55 11 2624
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 then 3777 * אדין 4 65
19 I desired 3778 * צבית 4 502
19 to know the truth 3779 * ליצבא 5 133
19 about 3780 * על 2 100
19 the [fourth] beast 3781 * חיותא 5 425
19 3782 * רביעיתא 7 693
19 that 3783 * די 2 14
19 was 3784 * הות 3 411
19 different 3785 * שניה 4 365
19 from 3786 * מן 2 90
19 all of them 3787 * כלהון 5 111
19 [exceedingly] terrible 3788 * דחילה 5 57
19 3789 * יתירה 5 625
19 [were] its teeth 3790 * שניה 4 365
19 that [were] 3791 * די 2 14
19 [of] iron 3792 * פרזל 4 317
19 and its claws 3793 * וטפריה 6 310
19 that [were] 3794 * די 2 14
19 [of] bronze 3795 * נחש 3 358
19 [that] devoured 3796 * אכלה 4 56
19 broke into pieces 3797 * מדקה 4 149
19 and the remainder 3798 * ושארא 5 508
19 [trampled] with its feet 3799 * ברגליה 6 250
19 3800 * רפסה 4 345

______ ____ ________

97 24 6277
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 and over 3801 * ועל 3 106
20 the [ten] horns 3802 * קרניא 5 361
20 3803 * עשר 3 570
20 that [were] 3804 * די 2 14
20 on its head 3805 * בראשה 5 508
20 and [the] other [horn] 3806 * ואחרי 5 225
20 that 3807 * די 2 14
20 came up 3808 * סלקת 4 590
20 and fell 3809 * ונפלו 5 172
20 3810 * מן 2 90
20 before it 3811 * קדמיה 5 159
20 three 3812 * תלת 3 830
20 and [this] horn 3813 * וקרנא 5 357
20 3814 * דכן 3 74
20 and eyes 3815 * ועינין 6 196
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20 it [had] 3816 * לה 2 35
20 and a mouth 3817 * ופם 3 126
20 [that] spoke 3818 * ממלל 4 140
20 great things 3819 * רברבן 5 454
20 and its appearance 3820 * וחזוה 5 32
20 [was] greater 3821 * רב 2 202
20 than 3822 * מן 2 90
20 its companions 3823 * חברתה 5 615

______ ____ ________

86 23 5960
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 looking 3824 * חזה 3 20
21 [I] was 3825 * הוית 4 421
21 and [this] horn 3826 * וקרנא 5 357
21 3827 * דכן 3 74
21 made 3828 * עבדה 4 81
21 war 3829 * קרב 3 302
21 with 3830 * עם 2 110
21 [the] saints 3831 * קדישין 6 474
21 and was prevailing 3832 * ויכלה 5 71
21 against them 3833 * להון 4 91

______ ____ ________

39 10 2001
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 until 3834 * עד 2 74
22 3835 * די 2 14
22 3836 * אתה 3 406
22 [the] Ancient 3837 * עתיק 4 580
22 of Days [came] 3838 * יומיא 5 67
22 and the judgment 3839 * ודינא 5 71
22 was given 3840 * יהב 3 17
22 for saints 3841 * לקדישי 6 454
22 [of the] Most High 3842 * עליונין 7 226
22 and the time 3843 * וזמנא 5 104
22 was reached 3844 * מטה 3 54
22 and the kingdom 3845 * ומלכותא 7 503
22 was taken possession of 3846 * החסנו 5 129
22 [by the] saints 3847 * קדישין 6 474

______ ____ ________

63 14 3173
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 this 3848 * כן 2 70
23 he said 3849 * אמר 3 241
23 the [fourth] beast 3850 * חיותא 5 425
23 3851 * רביעיתא 7 693
23 [a fourth] kingdom 3852 * מלכו 4 96
23 3853 * רביעיא 6 293
23 will be 3854 * תהוא 4 412
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23 on the earth 3855 * בארעא 5 274
23 that 3856 * די 2 14
23 will be different 3857 * תשנא 4 751
23 from 3858 * מן 2 90
23 all 3859 * כל 2 50
23 the kingdoms 3860 * מלכותא 6 497
23 and it will devour 3861 * ותאכל 5 457
23 all 3862 * כל 2 50
23 the earth 3863 * ארעא 4 272
23 and trample it 3864 * ותדושנה 7 771
23 and break it in pieces 3865 * ותדקנה 6 565

______ ____ ________

76 18 6021
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 and the [ten] horns 3866 * וקרניא 6 367
24 3867 * עשר 3 570
24 of 3868 * מנה 3 95
24 [this] kingdom 3869 * מלכותה 6 501
24 [are] ten 3870 * עשרה 4 575
24 kings 3871 * מלכין 5 150
24 [who] will arise 3872 * יקמון 5 206
24 and another 3873 * ואחרן 5 265
24 will arise 3874 * יקום 4 156
24 after them 3875 * אחריהון 7 280
24 and he 3876 * והוא 4 18
24 will be different 3877 * ישנא 4 361
24 from 3878 * מן 2 90
24 the first ones 3879 * קדמיא 5 155
24 and three 3880 * ותלתה 5 841
24 kings 3881 * מלכין 5 150
24 will be brought low 3882 * יהשפל 5 425

______ ____ ________

78 17 5205
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 and words 3883 * ומלין 5 136
25 against 3884 * לצד 3 124
25 the Most High 3885 * עליא 4 111
25 he will speak 3886 * ימלל 4 110
25 and saints 3887 * ולקדישי 7 460
25 [of the] Most High 3888 * עליונין 7 226
25 he will wear out 3889 * יבלא 4 43
25 and he intends 3890 * ויסבר 5 278
25 to change 3891 * להשניה 6 400
25 times 3892 * זמנין 5 157
25 and law 3893 * ודת 3 410
25 and they are given 3894 * ויתיהבון 8 489
25 into his hand 3895 * בידה 4 21
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25 until 3896 * עד 2 74
25 a time 3897 * עדן 3 124
25 and times 3898 * ועדנין 6 190
25 and half 3899 * ופלג 4 119
25 a time 3900 * עדן 3 124

______ ____ ________

83 18 3596
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 and the court 3901 * ודינא 5 71
26 will sit 3902 * יתב 3 412
26 and his dominion 3903 * ושלטנה 6 400
26 they will take away 3904 * יהעדון 6 145
26 to annihilate 3905 * להשמדה 6 384
26 and to destroy 3906 * ולהובדה 7 58
26 until 3907 * עד 2 74
26 the end 3908 * סופא 4 147

______ ____ ________

39 8 1691
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 and His Kingdom 3909 * ומלכותה 7 507
27 and the dominion 3910 * ושלטנא 6 396
27 and the greatness 3911 * ורבותא 6 615
27 3912 * די 2 14
27 [of] kingdoms 3913 * מלכות 5 496
27 under 3914 * תחות 4 814
27 all 3915 * כל 2 50
27 the heavens 3916 * שמיא 4 351
27 will be given 3917 * יהיבת 5 427
27 to people 3918 * לעם 3 140
27 saints 3919 * קדישי 5 424
27 [of the] Most High 3920 * עליונין 7 226
27 His Kingdom 3921 * מלכותה 6 501
27 [is the everlasting] Kingdom 3922 * מלכות 5 496
27 3923 * עלם 3 140
27 and all 3924 * וכל 3 56
27 the dominions 3925 * שלטניא 6 400
27 of it 3926 * לה 2 35
27 will serve 3927 * יפלחון 6 184
27 and obey [Him] 3928 * וישתמעון 8 882

______ ____ ________

95 20 7154
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

28 to 3929 * עד 2 74
28 here 3930 * כה 2 25
28 [was] the end 3931 * סופא 4 147
28 3932 * די 2 14
28 [of] the matter 3933 * מלתא 4 471
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28 I 3934 * אנה 3 56
28 Daniel 3935 * דניאל 5 95
28 3936 * שגיא 4 314
28 my thoughts 3937 * רעיוני 6 346
28 alarmed me [exceedingly] 3938 * יבהלנני 7 157
28 and my brightness 3939 * וזיוי 5 39
28 changed 3940 * ישתנון 6 816
28 on me 3941 * עלי 3 110
28 and the matter 3942 * ומלתא 5 477
28 [I kept] in my heart 3943 * בלבי 4 44
28 3944 * נטרת 4 659

______ ____ ________

66 16 3844
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 7 2022 492 120819
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-7 16164 3944 929785
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

* phonetic Aramaic
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